NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 13.93mm - 50
Browning

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

e Diameter (inside): 13.93mm
¢ Caliber: 50 Browning
e Diameter (outside): 20mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 13.93mm - 50 Browning
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2008768

e Mfr. No.: 3000245-13,93

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 13.93mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur TRIEBEL Halskalibrierring
13,93mm 50 Browning (50BMG)

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings. Dieses Produkt ist speziell fiir den Austausch
in TriebelHalsmalwerkzeugen konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewahrleisten, bitten wir
Sie, die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen Werkzeugen.

¢ Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
¢ Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor méglichen Partikeln zu schitzen.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeiten Sie in einer stabilen Position, um ein Abrutschen oder Umkippen zu vermeiden.
Halten Sie den Halskalibrierring von Hitzequellen und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug, in das der Halskalibrierring eingesetzt wird, sauber und frei
von Ruckstanden ist.

2. Setzen Sie den Halskalibrierring vorsichtig in das Werkzeug ein, bis er sicher sitzt.

3. Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung des Rings, um eine optimale Funktion zu gewéahrleisten.

¢ Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug mit dem Halskalibrierring korrekt verbunden ist.

2. Flihren Sie den Kalibrierungsprozess gemaR den Anweisungen des Herstellers des Werkzeugs
durch.

3. Nach der Verwendung reinigen Sie das Werkzeug und den Halskalibrierring von Rickstanden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Achten Sie darauf, dass der Halskalibrierring nicht in die Umwelt gelangt.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer Sammelstelle flr gefahrliche Abfalle, wenn es beschadigt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 13.93mm 50 Browning. This product is designed for use
with Triebel neck sizing dies, ensuring precision and reliability in your reloading process. This safety instruction
guide provides essential information to ensure safe and effective use of this product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bushing for signs of wear or damage before use.
Report any incidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible Triebel neck sizing dies to avoid malfunction.

¢ Do not exceed the specified dimensions and tolerances when using the bushing.

Always wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when handling reloading equipment.
Avoid using the bushing in conditions that exceed recommended temperature and humidity levels.
Do not attempt to modify or alter the bushing in any way, as this may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the reloading area is clean and organized.
o Gather all necessary tools and materials, including the Triebel neck sizing die.

2. Installation:

o Remove the existing bushing from the neck sizing die if applicable.

o Carefully insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the neck sizing die, ensuring it is seated
properly.

o Secure the bushing according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

o Follow the recommended procedures for neck sizing as outlined in your reloading manual.
o Monitor the bushing during operation for any signs of malfunction or excessive wear.
o After use, clean the bushing to maintain its performance and longevity.

4. PostUsage:

o Inspect the bushing for any damage or wear after each use.
o Store the bushing in a dry, secure location away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations regarding metal recycling.

¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste.

¢ If the bushing is damaged or worn beyond use, consider contacting a local recycling facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for additional support information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Thank you for your commitment to safety
and responsible use of reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccidn
Gracias por elegir los Casquillos de Tamafio de Cuello TRIEBEL. Este producto esta disefiado para facilitar el

intercambio en matrices de tamafio de cuello Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue
las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas cualquier anomalia.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el Casquillo de Tamafio de Cuello TRIEBEL en un entorno adecuado, evitando condiciones
extremas de temperatura y humedad.

Asegurate de que el Casquillo esté correctamente instalado en la matriz antes de su uso.

No fuerces el Casquillo en la matriz; si no encaja facilmente, revisa la alineacién.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el Casquillo de su embalaje.

o Asegurate de que la matriz esté limpia y libre de residuos.

o Inserta el Casquillo de Tamafio de Cuello en la matriz, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o AsegUrate de que el Casquillo esté firmemente en su lugar antes de proceder.

o Ajusta la matriz segun las especificaciones de tu equipo.

o Realiza pruebas en un cartucho de prueba para asegurarte de que el Casquillo funciona
correctamente.

o Si experimentas resistencia o problemas durante el uso, detente inmediatamente y revisa la
instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Casquillo de Tamafio de Cuello TRIEBEL, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos no deseados.

¢ No arrojes el producto en la basura comdn si contiene materiales que puedan ser reciclados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre el uso seguro del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algln producto que parezca inseguro o si tienes
dudas sobre su uso, no dudes en reportarlo a las autoridades pertinentes. Mantente informado sobre
actualizaciones y retiros de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour la douille de taille de cou
TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la douille de taille de cou TRIEBEL 13.93mm 50 Browning. Ce produit est concu pour étre
utilisé avec les matrices de taille de cou Triebel, garantissant précision et fiabilité dans ton processus de
rechargement. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation slire et
efficace de ce produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la douille pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signale tout incident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Utilise uniguement avec des matrices de taille de cou Triebel compatibles pour éviter tout
dysfonctionnement.

* Ne dépasse pas les dimensions et tolérances spécifiées lors de |'utilisation de la douille.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié (par exemple, des lunettes de sécurité) lors de la
manipulation d'équipements de rechargement.

e Evite d'utiliser la douille dans des conditions qui dépassent les niveaux de température et d'humidité
recommandés.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer la douille de quelque maniéere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la zone de rechargement est propre et organisée.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la matrice de taille de cou Triebel.

2. Installation :

o Retire la douille existante de la matrice de taille de cou si applicable.

o Insere soigneusement la douille de taille de cou TRIEBEL dans la matrice de taille de cou, en
t'assurant qu'elle est bien en place.

o Fixe la douille selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Suis les procédures recommandées pour la taille de cou comme indiqué dans ton manuel de
rechargement.

o Surveille la douille pendant I'opération pour tout signe de dysfonctionnement ou d'usure excessive.

o Apres utilisation, nettoie la douille pour maintenir ses performances et sa longévité.

4. Apres utilisation :



o Inspecte la douille pour tout dommage ou usure apres chaque utilisation.
o Range la douille dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la douille de taille de cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales concernant le
recyclage des métaux.

¢ Ne jette pas la douille dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila douille est endommagée ou usée audela de I'utilisation, envisage de contacter une installation de
recyclage locale pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la douille de taille de cou TRIEBEL, veuillez contacter le
fabricant ou consulter I'emballage du produit pour des informations de soutien supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slire et efficace.
Priorise toujours la sécurité et respecte les lignes directrices fournies dans ce manuel. Merci pour ton
engagement envers la sécurité et |'utilisation responsable des équipements de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing 13.93mm 50 Browning. Questo prodotto & progettato per
essere utilizzato con le matrici di riduzione Triebel, garantendo precisione e affidabilita nel tuo processo di
ricarica. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il bushing per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali incidenti o condizioni di pericolo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con matrici di riduzione Triebel compatibili per evitare malfunzionamenti.

¢ Non superare le dimensioni e le tolleranze specificate durante I'uso del bushing.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato (es. occhiali di sicurezza) quando maneggi
attrezzature per la ricarica.

e Evita di utilizzare il bushing in condizioni che superano i livelli raccomandati di temperatura e umidita.

¢ Non tentare di modificare o alterare il bushing in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di ricarica sia pulita e organizzata.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusa la matrice di riduzione Triebel.

2. Installazione:

o Rimuovi il bushing esistente dalla matrice di riduzione se applicabile.

o Inserisci con attenzione il TRIEBEL Neck Size Bushing nella matrice di riduzione, assicurandoti che
sia posizionato correttamente.

o Fissa il bushing secondo le istruzioni del produttore.

o Sequi le procedure raccomandate per la riduzione del collo come descritto nel tuo manuale di
ricarica.

o Monitora il bushing durante I'operazione per eventuali segni di malfunzionamento o usura
eccessiva.

o Dopo l'uso, pulisci il bushing per mantenere le sue prestazioni e longevita.

4, PostUso:



o Ispeziona il bushing per eventuali danni o usura dopo ogni utilizzo.
o Conserva il bushing in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il TRIEBEL Neck Size Bushing in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei
metalli.

¢ Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il bushing & danneggiato o usurato oltre I'uso, considera di contattare un impianto di riciclaggio locale
per metodi di smaltimento adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Neck Size Bushing, ti invitiamo a contattare il
produttore o a fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Dai sempre
priorita alla sicurezza e rispetta le linee guida fornite in questo manuale. Grazie per il tuo impegno per la
sicurezza e |'uso responsabile delle attrezzature per la ricarica.



TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing 13.93mm 50 Browning. Dette produktet er designet for bruk
med Triebel halsstarrelses dies, og sikrer presisjon og palitelighet i din omlastingsprosess. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, i
samsvar med EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig bushing for tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Rapportér hendelser eller usikre forhold til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun med kompatible Triebel halsstgrrelses dies for & unnga feilfunksjon.

Overskrid ikke de spesifiserte dimensjonene og toleransene nar du bruker bushing.

Bruk alltid passende verneutstyr (f.eks. vernebriller) nar du handterer omlastingsutstyr.

Unnga & bruke bushing under forhold som overskrider anbefalte temperatur og fuktighetsnivaer.
Forsgk ikke & modifisere eller endre bushing pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omlastingsomradet er rent og organisert.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert Triebel halsstarrelses die.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende bushing fra halsstarrelses die hvis aktuelt.

o Sett forsiktig inn TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing i halsstarrelses die, og sgrg for at den sitter
ordentlig.

o Sikre bushing i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fglg de anbefalte prosedyrene for halsstarkings som beskrevet i din omlastingsmanual.
o Overvak bushing under drift for tegn pa feilfunksjon eller overdreven slitasje.
o Etter bruk, rengjgr bushing for & opprettholde ytelse og levetid.

4, Etter bruk:

o Inspiser bushing for eventuell skade eller slitasje etter hver bruk.
o Oppbevar bushing pa et tert, sikkert sted bort fra barn og kjeeledyr.



Avfallsinstruksjoner

e Kast TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing i samsvar med lokale forskrifter angdende metallgjenvinning.

¢ Kast ikke bushing i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis bushing er skadet eller slitt utover bruk, vurder a kontakte et lokalt gjenvinningsanlegg for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing, vennligst kontakt produsenten eller se
produktemballasjen for ytterligere stgtteinformasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse. Prioriter alltid
sikkerhet og fglg retningslinjene i denne manualen. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig bruk av
omlastingsutstyr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Tuleja jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem.

¢ Noszenie odpowiednich okularéw ochronnych i rekawic jest zalecane podczas pracy z produktem.
¢ Nie uzywaj Tulei, jesli nie jeste$ pewny jej stanu technicznego.

¢ Nie dopuszczaj do kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat Tulei.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji Tulei.

Zdejmij wszelkie zanieczyszczenia z miejsca montazu.

W16z Tuleje do odpowiedniego miejsca, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
Sprawdz, czy Tuleja jest stabilna i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Stosuj Tuleje zgodnie z instrukcjami producenta.
o Nie przekraczaj maksymalnych wartosci ciSnienia i temperatury zalecanych przez producenta.
o Regularnie kontroluj dziatanie Tulei podczas uzytkowania, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

¢ Tuleje nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

e Mozesz skontaktowac sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddéw, aby uzyska¢ informacje na temat
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL jest kluczowe dla
unikniecia wypadkdw i uszkodzen. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz regularne
sprawdzanie produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttadmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen halkaisija on
13.93mm ja se on suunniteltu kaytettdvaksi 50 Browning kaliberin kanssa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitd ei kayteta lasten 1dsna ollessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta suojakasineita ja lasituksia asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjat.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha bushing, jos sellainen on kaytéssa.
o Aseta TRIEBEL Neck Size Bushing paikalleen tarkistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
o Varmista, etta bushing on oikeassa asennossa ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta bushingia vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.
o Tarkista saannéllisesti bushingin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta ajankohtaiset tiedot tuotteista ja mahdollisista palautuksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja houdattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
Nackstorleksbussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Nackstorleksbussningar. Denna produkt ar utformad fér att anvandas med Triebel
nackstorleksverktyg och ar avsedd for att sakerstalla korrekt kalibrering av ammunition. For att sakerstalla
saker anvandning och optimala resultat, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med verktyg och ammunition.
Kontrollera att bussen ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, dvs. kalibrering av ammunition.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende ammunition och vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Nackstorleksbussning:

o Ta bort eventuell gammal bussning fran nackstorleksverktyget.

o Reng0r verktyget noggrant innan installation.

o Satt in TRIEBEL Nackstorleksbussning (13.93mm 50 Browning) i verktyget.
o Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av Nackstorleksbussning:

o Folj tillverkarens anvisningar fér kalibrering av ammunition.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av verktyget innan anvandning.
o Anvand verktyget pa en stabil och séker yta for att undvika olyckor.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn komponenter dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller produktens
manual for mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Nackstorleksbussningar. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och verktyg.



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili objimky pro Upravu kréku TRIEBEL Neck Size Bushing. Tento dokument obsahuje

dulezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouziti vaseho produktu. Prosim,
peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu, tj. pro Upravu krc¢ku na nastrojich TRIEBEL.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé podezi'eni na poskozeni nebo zavadu produktu, prestante ho pouzivat a kontaktujte prodejce.
Sledujte aktualizace a oznameni o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi praci s bushingem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Pred instalaci bushingu si dlkladné prectéte pokyny k instalaci.

Zajistéte, aby byl bushing spravné umistén a upevnén, aby se predeslo jeho uvolnéni béhem pouzivani.
Nepouzivejte bushing, pokud je poskozeny nebo opotiebovany.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a materidly pro instalaci.
2. Instalace:
o Zkontrolujte, zda je vnitfni primér bushingu (13,93 mm) kompatibilni s vasim nastrojem.
o Umistéte bushing do nastroje a ujistéte se, ze je pevné na svém misté.
o Upevnéte bushing podle pokyn{ vyrobce vaseho nastroje.
3. Pouziti:
o Pri praci s nastrojem, ve kterém je bushing nainstalovan, dbejte na bezpecnostni opatreni.
o Pravidelné kontrolujte stav bushingu béhem pouzivani a vyménte ho, pokud vykazuje zndmky
opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte bushing do béZzného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé potreby se také informujte o aktualizacich a stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani produktu TRIEBEL Neck Size Bushing.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

